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  مجلس حقوق الإنسان
  الفريق العامل المعني بالاستعراض الدوري الشامل

   الثالثةالدورة
  ٢٠٠٨ديسمبر / كانون الأول٥- ١جنيف، 

  ات أعدته المفوضية السامية لحقوق الإنسان، وفقاًتجميع للمعلوم
  ٥/١من مرفق قرار مجلس حقوق الإنسان ) ب(١٥للفقرة 

  بوركينا فاسو

هذا التقرير هو تجميع للمعلومات الواردة في تقارير هيئات المعاهدات، والإجراءات الخاصة، بمـا في ذلـك                   
  .  غير ذلك من وثـائق الأمـم المتحـدة الرسميـة ذات الـصلة              الملاحظات والتعليقات المقدمة من الدولة المعنية، وفي      

  ولا يتضمن التقرير أية آراء أو وجهات نظر أو اقتراحات من جانب المفوضية السامية لحقوق الإنـسان، مـا عـدا                     
 اعتمـدها   وهو يتّبع هيكل المبادئ التوجيهية العامة التي      . ما هو وارد في التقارير التي سبق أن نشرتها المفوضية السامية          

وبالنظر . ذُكرت بصورة منهجية في حواشي نهاية النص مراجع المعلومات الواردة في التقريرقد و. مجلس حقوق الإنسان
ن وتيرة الاستعراض في الجولة الأولى هي أربع سنوات، فإن معظم الوثائق المستخدمة كمراجع تحمل تاريخاً يلي                 كوإلى  
 عدم وجود معلومات حديثة، أُخذت في الاعتبار آخر التقارير والوثائق المتاحة            وفي حال . ٢٠٠٤يناير  / كانون الثاني  ١

فـإن  ولما كان هذا التقرير لا يجمع سوى المعلومات الواردة في وثائق الأمم المتحدة الرسمية،             . إن كانت لا تزال صالحة    
زى إلى عدم التصديق على معاهدة مـا        قد يُع الافتقار إلى معلومات عن مسائل محددة أو إلى التركيز على هذه المسائل             

  .أو إلى المستوى المنخفض للتفاعل أو التعاون مع الآليات الدولية لحقوق الإنسان/و
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   المعلومات الأساسية والإطار- أولاً 
  )١( نطاق الالتزامات الدولية- ألف 

  )٢(المعاهدات العالمية الأساسية لحقوق الإنسان
  تاريخ التصديق أو الانضمام

 لخلافةأو ا
 /الإعلانات
 التحفظات

الاعتراف بالاختـصاصات المحـددة    
  لهيئات المعاهدات

 ـ  ـة للقض ـالاتفاقية الدولي   ـ ـاء على جمي الـع أشك
 التمييز العنصري

 لا ):١٤المادة ( شكاوى الأفراد وجديلا  ١٩٧٤يوليه / تموز١٨

 ـ    ةـوق الاقتــصاديـالعهـد الـدولي الخـاص بالحق
 والاجتماعية والثقافية

  - وجديلا  ١٩٩٩يناير /كانون الثاني ٤

ــدول وجديلا  ١٩٩٩يناير / كانون الثاني٤ العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية ــة بــين ال ــشكاوى المتبادل ال
  لا): ٤١المادة (

البروتوكول الاختياري الأول للعهـد الـدولي الخـاص
 بالحقوق المدنية والسياسية

  - وجديلا   ١٩٩٩يناير / كانون الثاني٤

 - وجديلا  ١٩٨٧أكتوبر / تشرين الأول١٤ اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة

البروتوكول الاختياري لاتفاقية القضاء على جميع أشكال
 التمييز ضد المرأة

):٩ و ٨المادتـان   (ق  إجراءات التحقي  وجديلا  ٢٠٠٥أكتوبر / تشرين الأول١٠
  نعم

ــة بــين  وجديلا  ١٩٩٩يناير / كانون الثاني٤ التعذيباتفاقية مناهضة  ــشكاوى المتبادل ــدولال ال
  لا): ٢١المادة (

 لا ):٢٢المادة (اد شكاوى الأفر
 نعم :)٢٠ المادة(ق إجراءات التحقي

 - وجديلا  ١٩٩٠أغسطس / آب٣١ اتفاقية حقوق الطفل

البروتوكول الاختياري لاتفاقية حقوق الطفـل المتعلـق
  طفال في التراعات المسلحةبإشراك الأ

 - )٣()٣ة الماد (نعم ٢٠٠٧يوليه / تموز٦

 ـ      قـالبروتوكول الاختياري لاتفاقية حقوق الطفل المتعل
 ــببيع الأطفال وبغاء الأطفال واستغلال الأطف    يـال ف

 المواد الإباحية

 - وجديلا  ٢٠٠٦مارس / آذار٣١

رينالاتفاقية الدولية لحماية حقوق جميع العمال المهـاج       
  وأفراد أسرهم

ــدول وجديلا  ٢٠٠٣نوفمبر / تشرين الثاني٢٦ ــة بــين ال ــشكاوى المتبادل ال
 لا): ٧٦المادة (

 لا): ٧٧ المادة (شكاوى الأفراد

والبروتوكـول ،البروتوكول الاختياري الثاني للعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والـسياسية          : طرفاً فيها  وركينا فاسو المعاهدات الأساسية التي ليست ب    
 والبروتوكول الاختيـاري،)٢٠٠٧التوقيع فقط،   (الأشخاص ذوي الإعاقة    حقوق   واتفاقية   ،)٢٠٠٥التوقيع فقط،   (الاختياري لاتفاقية مناهضة التعذيب     

  ).٢٠٠٧التوقيع فقط، (.الاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشخاص من الاختفاء القسريو) ٢٠٠٧التوقيع فقط، (الأشخاص ذوي الإعاقة حقوق لاتفاقية 
 أو الخلافة أو الانضمام التصديق  )٤(صلةصكوك دولية رئيسية أخرى ذات 

  نعم  اتفاقية منع جريمة الإبادة الجماعية والمعاقبة عليها

  نعم نظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية
  نعم )٥(بروتوكول باليرمو

باستثناء الاتفاقية المتعلقة بوضع الأشخاص عـديمي الجنـسية،  منع  )٦(اللاجئون والأشخاص عديمو الجنسية
  والاتفاقية المتعلقة بخفض حالات انعدام الجنسية

 باستثناء البروتوكول الإضافي الثالث ،نعم  )٧( الإضافيةا وبروتوكولاته١٩٤٩أغسطس / آب١٢اتفاقيات جنيف المؤرخة 

  نعم  )٨(ةالاتفاقيات الأساسية لمنظمة العمل الدولي
 لا اتفاقية اليونسكو لمناهضة التمييز في مجال التعليم
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، أشارت بوركينا فاسو في تعهداتها والتزاماتها لمجلس حقوق الإنسان إلى أنها وقعـت اتفاقيـة              ٢٠٠٨في عام     - ١
القسري حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة وبروتوكولها الاختياري والاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشخاص من الاختفاء         

  .)٩(وتتعهد بالتصديق عليها

   الإطار الدستوري والتشريعي- باء 

، أوصت لجنة حقوق الطفل بأن تتخذ بوركينا فاسو جميع الخطوات اللازمة لمواءمة القـوانين               ٢٠٠٢في عام     - ٢
 .)١٠(المحلية القائمة والقانون العرفي مع اتفاقية حقوق الطفل

  وهيكلها قوق الإنسانلح المؤسسي  الإطار- جيم 

 ولكن أقلقها ٢٠٠١، رحبت لجنة حقوق الطفل بإنشاء اللجنة الوطنية لحقوق الإنسان في عام          ٢٠٠٢في عام     - ٣
أن تلك اللجنة لم تكن بعد تعمل بكامل طاقتها وأن ولايتها لم تشمل صلاحية تلقّي ومعالجة الشكاوى الفردية بشأن                   

  بوركينا فاسو على النظر في هيكل اللجنة ومهامها، وفقـاً          ت لجنة حقوق الطفل   شجعو. )١١(انتهاكات حقوق الطفل  
من قبـل  " باء"، اعتُمدت اللجنة الوطنية لحقوق الإنسان في بوركينا فاسو في الفئة     ٢٠٠٧في عام   و. )١٢(لمبادئ باريس 

  .)١٣(لجنة التنسيق الدولية للمؤسسات الوطنية لحقوق الإنسان

 وبرلمان للطفل ومجلس وطني     )١٤(شاء وزارة لتعزيز حقوق الإنسان    كما لاحظت لجنة حقوق الطفل بتقدير إن        - ٤
 وإنشاء لجنة تقنية مشتركة بين الوزارات لتنفيـذ         )١٦( واللجنة الوطنية لمكافحة ختان الإناث     )١٥(وضع الطفل ب للنهوض

لتمييز ضد المرأة   ، رحبت اللجنة المعنية بالقضاء على ا      ٢٠٠٥وفي عام   . )١٧(خطة العمل الوطنية الجديدة لشؤون الطفل     
  .)١٨(بإنشاء اللجنة الوطنية لمكافحة التمييز

 ٢٠٠٢إنشاء وزارة لمحو الأمية والتعليم غير النظامي في عام          إلى   ٢٠٠٥ تقرير لليونسكو صدر في عام       راشوأ  - ٥
  .)١٩(٢٠٠١وصندوق وطني لمحو الأمية والتعليم غير النظامي في عام 

   العامةالتدابير المتعلقة بالسياسات - دال 

المرحلـة  (، رحبت لجنة حقوق الطفل باعتماد خطة عمل وطنية لشؤون الطفل من مرحلتين              ٢٠٠٢في عام     - ٦
وأوصت اللجنة بأن تتخذ بوركينـا فاسـو جميـع          . )٢٠()٢٠١٠- ٢٠٠٠٥ والمرحلة الثانية    ٢٠٠٥- ٢٠٠٠الأولى  

  .)٢١ (تنفيذاً كاملاًالخطوات اللازمة لتنفيذ هذه الخطة 

 ممنهجين فيمـا يخـص      اً وتدريب اًم بوركينا فاسو تعليم   دقمع التوصيات السابقة، أوصت اللجنة بأن تُ       وتماشياً  - ٧
  .)٢٢(أحكام الاتفاقية لجميع الفئات المهنية التي تعمل لأجل الطفل ومعه

 ٢٠٠٧- ٢٠٠٦ إلى اعتماد برنامج ذي أولوية للفترة ٢٠٠٨وأشار تقرير لصندوق النقد الدولي صدر في عام      - ٨
لتعليم في مرحلتي ا  تشجيع تعليم حقوق الإنسان؛ غير أن مسألة إدخال حقوق الإنسان في المناهج الدراسية              دف إلى   يه

  .)٢٣(الابتدائي والثانوي لم يجر تفعيلها بعد
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  تعزيز وحماية حقوق الإنسان على أرض الواقع -  ثانياً
  التعاون مع آليات حقوق الإنسان - ألف 

  اهداتالتعاون مع هيئات المع -١

 )٢٤(هيئة المعاهدة
 آخر تقرير

 حالة الإبلاغ رد المتابعة آخر الملاحظات الختامية  نُظِر فيه 

تأخر تقديم التقارير الثاني عشر إلى السابع عـشر - ١٩٩٧أغسطس /آب ١٩٩٦ لجنة القضاء على التمييز العنصري
  على التوالي٢٠٠٧ إلى عام ١٩٩٧من عام 

لاقتــصاديةوق اـالحقــبالمعنيــة  اللجنــة
 والاجتماعية والثقافية

تأخر تقديم التقريرين الأولي والثاني مـن عـام - - -
  على التوالي٢٠٠٥ إلى عام ٢٠٠٠

تأخر تقديم التقريرين الأولي والثاني مـن عـام - - -  اللجنة المعنية بحقوق الإنسان
   على التوالي٢٠٠٥ إلى عام ٢٠٠٠

/يحل موعد تقديم التقرير السادس في تشرين الثاني        - ٢٠٠٥يوليه /تموز ٢٠٠٣  ضد المرأةاللجنة المعنية بالقضاء على التمييز
 ٢٠٠٨نوفمبر 

٢٠٠٠تأخر تقديم التقارير الأولي إلى الثالث عام         - - - لجنة مناهضة التعذيب
  على التوالي٢٠٠٨إلى عام 

للتقريرين الثالث والرابـع فيقُدِّم التقرير الجامع     - ٢٠٠٢سبتمبر /أيلول  ١٩٩٩ لجنة حقوق الطفل
 ٢٠٠٨مارس /آذار

البروتوكـول الاختياري لاتفاقية حقـوق
الطفل المتعلق بإشراك الأطفال في التراعـات

 المسلحة

 ـ   - - -  ـ ـيحل موعد تق /رير الأولي في آب   ـديم التق
 ٢٠٠٩أغسطس 

البروتوكول الاختياري لاتفاقية حقوق الطفل
طفال واستغلالالمتعلق ببيع الأطفال وبغاء الأ    

 الأطفال في المواد الإباحية

تأخر تقديم التقرير الأولي عـن موعـده منـذ - - -
 ٢٠٠٨أبريل /نيسان

الاتفاقية الدولية لحماية حقوق جميع العمال
 المهاجرين وأفراد أسرهم

ده منذـن موع ـرير الأولي ع  ـتأخر تقديم التق   - - -
 ٢٠٠٥عام 

 المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة عن قلقها لأنه لم يُتَّخذ ما يكفـي مـن             ، أعربت اللجنة  ٢٠٠٥في عام     - ٩
الخطوات لتنفيذ التوصيات السابقة، ولا سيما ما تعلق منها بمنح الأولوية لتعليم الفتيات وإعمال حقوق المرأة في الملكية              

  .)٢٥(تمييز في مجال العملوتيسير حصول النساء على الائتمانات وإنفاذ قوانين العمل للقضاء على ال
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الخبير المستقل المعني بآثار سياسات الإصلاح الاقتصادي والديون الخارجية على التمتع           ، تلقّى   ٢٠٠٧وفي عام     - ١٠
الحقوق الاقتصادية والاجتماعيـة    المعنية ب لجنة  ال تأكيداً بأن تقريري الحكومة الأولين إلى        الكامل بجميع حقوق الإنسان   

  .)٢٦(وسيقدَّمان في المستقبل القريبإلى البلد ري إعدادهما وقت زيارته يجكان والثقافية 

  التعاون مع الإجراءات الخاصة -٢

  لا  دائمةدعوة وُجهت 

؛)٢٧()٢٠٠٥فبراير  / شباط ٩ إلى   ٢(المقررة الخاصة المعنية بحقوق الإنسان للمهاجرين         التقارير المتعلقة بآخر الزيارات أو البعثات
قل المعني بآثار سياسات الإصلاح الاقتصادي والديون الخارجيـة علـىوالخبير المست 

 .)٢٨()٢٠٠٧أبريل / نيسان٢٧ إلى ٢٣(التمتع الكامل بجميع حقوق الإنسان 

 وجديلا   الزيارات المتفق عليها من حيث المبدأ

 وجديلا   عليها بعدق ها ولم يُوافَؤ التي طُلب إجراالزيارات

شكرت المقررة الخاصة المعنية بحقوق الإنسان للمهاجرين وزارة تعزيز حقوق الإنسان  لبعثاتالتعاون أثناء ا/التيسير
وشكر الخبير المستقل المعني بآثـار سياسـات الإصـلاح. )٢٩(اازيارتهالتي نظمت   

الاقتصادي والديون الخارجية على التمتع الكامل بجميع حقوق الإنـسان بوركينـا
مـقوق الإنسان، على ما قُدِّم إليه من المساعدة والدعفاسو، ولا سيما وزارة تعزيز ح

  .)٣٠(وعلى دورها الذي لا غنى عنه في مجال التنسيق

 وجديلا  لزياراتامتابعة 

يونيه/ حزيران ٣٠ و ٢٠٠٤يوليه  / تموز ١أُرسِلت رسالة واحدة في الفترة الممتدة بين           الادعاء والنداءات العاجلةالردود على رسائل
ضافة إلى البلاغات المرسلة بشأن فئات خاصة، شملت هـذه الرسـالةوبالإ. ٢٠٠٨
يونيـه/ حزيـران  ٣٠ و ٢٠٠٤يوليـه   / تموز ١وفي الفترة الممتدة بين     . واحداًرجلاً  
 في المائـة مـن١٠٠على أي أنها ردت ، ردت الحكومة على رسالة واحدة،   ٢٠٠٨

  .البلاغات المرسلة

لم ترد بوركينا فاسو خلال الآجال المحددة على أي من الاستبيانات الاثني عشر الـتي )٣١(يةائل المواضيعبالمسالردود على الاستبيانات المتعلقة 
١ في الفترة الممتدة بين      )٣٢(الإجراءات الخاصة في إطار   أرسلها إليها المكلفون بولايات     

 .٢٠٠٨يونيه / حزيران٣٠ و٢٠٠٤يوليه /تموز

   الإنسانالتعاون مع المفوضية السامية لحقوق -٣

غرب أفريقيا المنشأ في مطلـع      ة لحقوق الإنسان الإقليمي ل    ـة السامي ـبُ المفوضي ـيغطي بوركينا فاسو مكت     - ١١
المنظمـة الدوليـة     أثناء مؤتمر قمة     ٢٠٠٤نوفمبر  /وزارت المفوضة السامية هذا البلد في تشرين الثاني       . )٣٣(٢٠٠٨عام  

 دون إقليمية نظمتها المفوضية السامية لحقوق الإنسان في بوركينا فاسو وساعدت حلقة عمل. للبلدان الناطقة بالفرنسية
  .)٣٤( بشأن توصيات لجنة حقوق الطفل في تسليط الضوء على أهمية تنفيذ توصيات هيئات المعاهدات٢٠٠٧في عام 
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  تنفيذ الالتزامات الدولية لحقوق الإنسان - باء 

  المساواة وعدم التمييز -١

المواقف الأبوية والصور النمطيـة     تفشي   القلقُ إزاء استمرار     عنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة     الم اللجنةَلازم    - ١٢
العميقة الجذور والأعراف والتقاليد التي تنطوي على التمييز ضد المرأة، ولا سيما في المناطق الريفية، وتشكل انتهاكات                 

 أن تتخذ كل التدابير اللازمة لكفالة الامتثال التام لأحكام          وقد دعت اللجنة بوركينا فاسو إلى     . )٣٥(الإنسانيةلحقوقها  
اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة وقانون الأحوال الشخصية والأسرة وقانون العقوبات وغير ذلك من                 

  .القوانين فيما يتعلق بالممارسات التقليدية أو العرفية الضارة التي تنتهك حقوق المرأة

ت اللجنة بوركينا فاسو إلى الحرص على أن تستفيد المرأة الريفية استفادة كاملة من التعليم والخـدمات                 ودع  - ١٣
كما حثت اللجنة بوركينا فاسو . الصحية وتسهيلات الائتمان وأن تتمكن من المشاركة الكاملة في عمليات صنع القرار

 مبدأ ضععلى الأراضي الصالحة للزراعة وعلى السكن وأن تعلى أن تنفذ الأحكام التي توفر للمرأة المساواة في الحصول      
  .)٣٦( للقضاء على الفقر أساسياًباعتباره عاملاًموضع التنفيذ المساواة بين الجنسين 

، لاحظت لجنة حقوق الطفل أن التمييز محظور بموجب الدستور وأن الأفعال التمييزية جريمة              ٢٠٠٢وفي عام     - ١٤
إنشاء وزارة النهوض بشؤون المرأة (يد وأنه اتُّخذت عدة تدابير لتعزيز حقوق الفتاة والمرأة بموجب قانون العقوبات الجد

 وأقلقها على وجه غير أن اللجنة انتابها القلق إزاء استمرار التمييز فعلياً. )٣٧()وإدارة تشجيع تعليم الفتيات وما إلى ذلك   
الحق في التعليم مثلاً، الأطفال المنتمون إلى أشد الفئات ضعفاً،        الخصوص التمييز الذي يعانيه في مجال التمتع بالحقوق، ك        

ومنها الفتيات والأطفال ذوو الإعاقات والمولودون خارج إطار الزواج وكنتيجة لسفاح المحارم ومن يعيشون في المناطق         
وضـع   تـستعرض    بأنكما أوصت اللجنة بوركينا فاسو      . )٣٩(، وكررت توصياتها السابقة في هذا الصدد      )٣٨(الريفية

الأطفال ذوي الإعاقات البدنية والعقلية فيما يتعلق بحصولهم على الخدمات الملائمة في مجالي الرعاية الصحية والتعلـيم؛         
أن تعزز سياسات وبرامج الإدماج في سلك التعليم العادي وتدريب المدرسين وجعل ولوج المدارس في المتناول؛ و               أن  و
  .)٤٠(لأطفال ذوي الإعاقاتوعي السكان بحقوق الإنسان لتُ

وانتاب اللجنةَ المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة القلقُ إزاء استمرار وجود عدة أحكام تمييزية في قـانون                    - ١٥
 سنة ٢٠لفتيات وإلى ا سنة بالنسبة ١٧الأحوال الشخصية والأسرة، وبخاصة فيما يتعلق بالحد الأدنى لسن الزواج، وهو 

وحثت اللجنة بوركينا فاسو علـى      . )٤١(تعدد الزوجات ما يتضمنه القانون من أحكام تُبيح       تيان، وإزاء   لفبالنسبة إلى ا  
  .)٤٢(تسريع وتيرة الإصلاح القانوني لرفع الحد الأدنى لسن زواج الفتيات وحظر تعدد الزوجات

 من قانون العمـل     ٣ ادةالم، لاحظت لجنة من الخبراء تابعة لمنظمة العمل الدولية بارتياح أن            ٢٠٠٦وفي عام     - ١٦
 بشأن التمييـز    ١٩٥٨لعام  ) ١١١رقم  ( من اتفاقية منظمة العمل الدولية       ١ المادة    تقريباً تاستنسخ) ٢٠٠٤(الجديد  

، اللتين استُثنيتا من قـانون      "الأصل القومي "و" اللون"ولاحظت على وجه الخصوص أن مسألتي       ). العمالة والمهن في  (
  .)٤٣( من قانون العمل الجديد٣ ادةا الآن المتناولهمت، ١٩٩٢العمل لعام 
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   على شخصهناحق الشخص في الحياة والحرية والأم -٢

حثت لجنة حقوق الطفل بوركينا فاسو على أن تتخذ جميع التدابير اللازمة لتحسين ظروف احتجاز الأطفال،                  - ١٧
، ولا سيما في مخافر الشرطة والـدرك،        )٤٤(أو المهينة التي تبلغ في العديد من الحالات حد المعاملة القاسية أو اللاإنسانية            

وأن تكفل إجراء التحقيق على النحو المطلوب في كل حالة من حالات العنف والإيذاء وتقديم الجناة دون تأخير غـير                    
وأوصت اللجنة بوركينا فاسو، على وجه الخصوص، بأن تنشئ         . )٤٥(مبرر إلى العدالة وحصول الضحايا على التعويض      

 خاصة للأطفال تسود فيها ظروف ملائمة لسنهم واحتياجاتهم وبأن تكفل وجود الخدمات الاجتماعية في جميع                ناًسجو
مراكز الاحتجاز في البلد وبأن تحرص كذلك على فصلهم عن البالغين في جميع السجون وأماكن الاحتجاز في مرحلة ما 

  .)٤٦(قبل المحاكمة

الاعتداء، بما في ذلك الاعتداء الجنسي، على الأطفال وإهمالهم ولأنه لم يُبذل            وانتاب اللجنة القلق إزاء حالات        - ١٨
الحظر القانوني لاستخدام   لوضع  وأوصت اللجنة باتخاذ جميع الخطوات اللازمة       . )٤٧(ما يكفي من الجهود لحماية الطفل     

نحو المطلوب في حالات ممارسـة      ؛ وبالتحقيق على ال    موضع التنفيذ   في المدارس وغيرها من المؤسسات     الجسدية ةبوالعق
الشكاوى وإخبار الأطفال بوجود هذه الآلية؛ وبتوفير خدمات لتعافي ضـحايا  وضع إجراءات مناسبة لتقديم   العنف؛ وب 

الاغتصاب أو الاعتداء أو الإهمال أو المعاملة السيئة أو العنف أو الاستغلال ولإعادة إدماجهم في المجتمع، وباتخاذ تدابير                  
  .)٤٨( الضحايا ووصمهملمنع تجريم

، دعت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة بوركينا فاسو إلى أن تسن، في أقـرب                 ٢٠٠٥وفي عام     - ١٩
وقت ممكن، قوانين بشأن العنف ضد المرأة، بما في ذلك العنف المترلي، كي تضمن أن يشكل العنف ضد المرأة جنايـة                     

وأوصت اللجنة  . العنف سبل فورية للانتصاف والحماية وأن يُلاحَق الجناة ويعاقَبوا        وأن تتاح للنساء والفتيات ضحايا      
تأكيد بوركينا فاسو بأن ضحايا العنف إذ لاحظت اللجنة و.  تدابير للتثقيف وزيادة الوعيبأن تنفذ بوركينا فاسو أيضاً    

 تفاصيل لا عن هذه الخـدمات ولا عـن          لأنه لم تُقدَّم أي   ، فإنها أعربت عن الانشغال      يتلقون خدمات طبية وقانونية   
  .)٤٩(إمكانية استفادة المرأة منها

ورحبت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة بالنصوص القانونية التي تحظر تشويه الأعـضاء التناسـلية                   - ٢٠
 الذي اضطلعت به الحكومة      إلى أن الدور الريادي القوي للغاية      ٢٠٠٥وأشار تقرير لليونيسيف صدر في عام       . )٥٠(للإناث

قد ف. قد أتت أكلها   سنة فيما يتعلق بالجهود الرامية إلى الحد من ممارسة تشويه الأعضاء التناسلية للإناث               ١٣على امتداد   
شرعت بوركينا فاسو في تنظيم حملات كبيرة لتوعية الجماهير بمخاطر هذه الممارسة في منتصف التسعينات مـن القـرن                   

في ونجحت بوركينـا فاسـو      . وقبل حظرها، كان نحو ثلثي الفتيات يتعرضن للتشويه       . ١٩٩٦ في عام    الماضي ثم حظرتها  
وينص القانون على أن أي شخص يمارس       . )٥١( في المائة، حسبما أفادت به تقديرات اليونيسيف       ٣٢تقليص النسبة إلى    

 سنوات لو   ١٠ سنوات، وقد ترتفع إلى      ٣دة تصل إلى    لم ض نفسه لعقوبة السجن   عرّتشويه الأعضاء التناسلية للإناث يُ    
وأنشئ رقم هاتفي وطني مباشر يمكن الاتصال به دون كشف الهويـة للإبـلاغ عـن                . توفيت الضحية جراء العملية   

  .)٥٢(الانتهاكات أو عندما تواجه فتاة خطر تشويه أعضائها التناسلية
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 وأوصت )٥٣(لمبكر التي لا تزال واسعة الانتشار وانتاب القلق لجنة حقوق الطفل إزاء ممارسة الزواج القسري وا           - ٢١
، بمـا في ذلـك      بأن تضع بوركينا فاسو برامج للتوعية تشرك فيها قادة المجتمعات والزعماء التقليديين والمجتمع عموماً             

  .)٥٤(الأطفال أنفسهم، وذلك من أجل كبح هذه الممارسة

 بهم من الأطفال المستغَلين في بوركينا فاسو وفي البلدان وأعربت لجنة حقوق الطفل عن قلقها إزاء عدد المُتاجَر  - ٢٢
ولاحظت المقررة الخاصة المعنية بحقوق الإنسان للمهاجرين أن الأمر يتعلق بظاهرة رئيسية وأن العديد من               . )٥٥(المجاورة

ظـت أن  ولاح. ، إما بمحض اختيارهم أو مدفوعين من قبـل آبـائهم    "بحثا عن حياة أفضل   "الأطفال يتركون أسرهم    
ون بالعمل في المزارع أو المنازل أو يودَعون لدى مدرسي القرآن وأنهم يتعرضون في معظم الحالات لخطر                 أمعظمهم يبد 

وأوصت، رغم النتائج الإيجابية التي حققتها اللجان الرقيبة، بأن تُدعَّم          . الاتجار وينتهي بهم المطاف في براثين الاستغلال      
، لاحظت لجنة من الخبراء تابعة لمنظمة العمل        ٢٠٠٨وفي عام   . )٥٦(ت هيكلية أكثر صرامة   هذه التدابير الفردية بإجراءا   

اعتماد وتنفيـذ   منذ   حالة اتجار    ٣١  في  المحاكم العليا بتت   الدولية باهتمام المعلومات التي أوردتها الحكومة ومفادها أن       
تراوحت لمدد  بالحبس  درت بحقهم أحكام     ص  شخصاً ١٨أن   الذي يعرِّف ويقمع الاتجار بالأطفال و      ٢٠٠٣قانون عام   

  .)٥٧(بين سنة وثلاث سنوات

وأوصت لجنة حقوق الطفل بأن تجري بوركينا فاسو دراسات بغرض تقييم نطاق الاستغلال الجنسي التجاري                 - ٢٣
 المعتمدة لمنع   وليس من الواضح بالنسبة للجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة ما إذا كانت القوانين              . )٥٨(للأطفال

 مسألة الاتجـار بالأطفـال، ولا سـيما         ومكافحة الاتجار بالأشخاص لأغراض الاستغلال في مجال العمل تغطي أيضاً         
ف جهودها من أجـل مكافحـة       ثتكأن  وحثت اللجنة بوركينا فاسو على      . )٥٩(الفتيات، لأغراض الاستغلال الجنسي   

 استراتيجية وطنية لمكافحة هذه المشكلة، ينبغي ها بأن تُنفذنسي، وأوصتالاتجار بالفتيات والنساء لأغراض الاستغلال الج
أن تشمل ملاحقة الجناة ومعاقبتهم وتدابير ترمي إلى تحسين الحالة الاقتصادية للفتيات والنساء وتدابير للدعم التعليمي                

  .)٦٠(في المجتمعوالاجتماعي وتدابير لرد الاعتبار للفتيات والنساء ضحايا الاتجار وإعادة إدماجهن 

وشعرت لجنة حقوق الطفل بقلق بالغ لكون عمل الأطفال واسع الانتشار ولأن الأطفال قد يعملون ساعات                  - ٢٤
وسن إنهاء مرحلـة    )  سنة ١٤ (ستخدامولأنها قلقة بسبب الفرق بين الحد الأدنى لسن الا        . )٦١(طويلة وهم صغار السن   

تعاونها مع البرنامج الدولي للقضاء على عمل أن تواصل وركينا فاسو على ، فقد حثت ب )٦٢() سنة١٦(التعليم الإلزامي 
  .)٦٤( يمس عمل الأطفال بحقهم في التعليم جميع التدابير اللازمة لكفالة ألاّتخذت التابع لمنظمة العمل الدولية و)٦٣(الأطفال

نظمات غير حكومية ويهدف    ولاحظت لجنة حقوق الطفل المشروع التجريبي الذي تشارك فيه اليونيسيف وم            - ٢٥
إلى معالجة مشكلة أطفال الشوارع، ولكنها أعربت عن قلقها إزاء تزايد عددهم وإزاء عدم وجود استراتيجية لمواجهة                 

  .)٦٦(وأوصت بتدابير ملموسة شتى في هذا الصدد. )٦٥(هذا الوضع

أن الحكومـة قـدمت      ٢٠٠٦ عام    في الفريق العامل المعني بحالات الاختفاء القسري أو غير الطوعي        ولاحظ    - ٢٦
  .)٦٧(يها الفريق العاملحالات الاختفاء الثلاث العالقة التي أحالها إلإيضاحات بشأن 
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   إقامة العدل وسيادة القانون-٣

الخبير المستقل المعني بآثار سياسات الإصلاح الاقتصادي والديون الخارجية على التمتع الكامـل بجميـع               لاحظ    -٢٧
وعلى سبيل المثـال، أشـار إلى أن        . نفاذ معايير حقوق الإنسان   غير كافية لإ  المنظومة القانونية الرسمية    أن   حقوق الإنسان 

قطاعات من المجتمع، ولا سيما في المناطق الريفية، لا تعترف بالقانون الرسمي الذي يعزز المساواة بين الرجل والمرأة في مجال     
 ما تُعرَض القضايا ذات الصلة على العدالة، وإنما فنادراً. رض والتقاليد الثقافيةملكية الأراضي، حيث يُنظَر إليه على أنه يتعا

 ما لا تستصيغ أكثرية المجتمع قرارات المحاكم، وتمارس         لى العدالة، كثيراً  إالقضايا  حال  وعندما تُ . يعالجها القادة التقليديون  
 على ضرورة مواصلة الجهود من أجل تصحيح هذا         وقد شدد كل محاوريه   . شكوى على صاحب ال    اجتماعياً بالتالي ضغطاً 

كما لاحظ الخبير المـستقل أن      . )٦٨(ترجمة الأحكام القانونية ذات الصلة إلى اللغات المحلية       عن طريق   الوضع، بما في ذلك     
كم معظم المحاورين يعتبرون قوانين بوركينا فاسو تقدمية حيث يمكن لأصحاب الحقوق إقامة دعاوى للانتصاف لدى المحا               

ذات غير أنه شدد على أنه لم تكن وقت زيارته أي قـضايا             . فيما يتعلق بحقوق الإنسان الاقتصادية والاجتماعية والثقافية      
  .)٦٩(القانون الدولي لحقوق الإنسانتثير مسائل بموجب  على المحاكم المحلية معروضةًصلة بهذه الحقوق 

الخطوات اللازمة لإصلاح القوانين المتعلقة بنظام قـضاء       وأوصت لجنة حقوق الطفل بأن تتخذ بوركينا فاسو           - ٢٨
وفي إطار هـذا الإصـلاح،      . الأحداث تماشيا مع الاتفاقية وغيرها من معايير الأمم المتحدة في ميدان قضاء الأحداث            

عيين أوصت اللجنة على وجه الخصوص بأن تتخذ بوركينا فاسو جميع التدابير اللازمة لكفالة إنشاء محاكم للأحداث وت                
ضع أن تولأقصر فترة ممكنة، وملاذ أخير  كلاّإلى الحرمان من الحرية إألاّ تلجأ قضاة مدرَّبين للأحداث في جميع المناطق؛ 

بذل كل الجهود من أجل وضع برنـامج لإعـادة تأهيـل            أن ت لمحاكمة؛ و السابق ل  لمدة الاحتجاز    ياً أقصى قانون  اًحد
  .)٧٠( الإجراءات القضائيةالأحداث وإعادة إدماجهم في المجتمع عقب

استفادة المرأة من سبل    أن تزيد فرص    وحثت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة بوركينا فاسو على              - ٢٩
  .)٧١(وتدابير تحسين إلمام النساء بالقانونالتوعية الانتصاف، بما في ذلك من خلال جهود 

  الحق في الخصوصية والزواج والحياة الأسرية -٤

وبينما لاحظت لجنة حقوق الطفل تصديق الدولة على بعض الصكوك الدولية المتعلقة بالاختطاف والتبني، فإنها   - ٣٠
أعربت عن القلق إزاء الاهتمام الضئيل للغاية بالتبني الرسمي في بوركينا فاسو، وهو ما من شأنه أن يؤدي إلى إيـداع                     

  .)٧٢(يادة حالات التبني على الصعيد الدولي دون أي آلية ملائمة للرصدالأطفال لدى أُسر حاضنة والتبني العرفي وإلى ز

 صـدر في   )٧٣(دوليـ، وضعت بوركينا فاسو؛ حسبما أفاده تقرير لصندوق النقد ال         ٢٠٠٦أغسطس  /وفي آب   -٣١
  .عات البلد، إجراءً خاصاً لإصدار شهادة ميلاد للأطفال الذين لم يحصلوا على هذه الشهادة في أربع من مقاط٢٠٠٨عام 

   حرية التعبير والحق في المشاركة في الحياة العامة والسياسية-٥

كتب المقرر الخاص المعني بالتعذيب، في رسالة مشتركة مع الفريق العامل المعني بالاحتجاز التعسفي والمقـرر                  - ٣٢
عَمُ أن أفراد الأمن الوطني ألقوا      ، عن مدير صحيفة أسبوعية يُز     ٢٠٠٥الخاص المعني بحرية الرأي والتعبير أُرسِلت في عام         
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عليه القبض في مطار واغادوغو فور عودته من بلد آخر، حيث كان يرصد الوضع القائم بين طرفي نزاع، وأنه احتُجِز                    
  .)٧٤(همدون أن تُوجَّه إليه تُ

وى تمثيل المرأة في الحياة     ، لازم اللجنةَ المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة القلقُ إزاء تدني مست            ٢٠٠٥وفي عام     -٣٣
ولاحظت اللجنة بقلق عدم وجود تدابير خاصـة   . العامة والسياسية وفي مناصب صنع القرار، بما في ذلك وزارة الخارجية          

 إلى أن نسبة المقاعد التي تشغلها       ٢٠٠٨وأشار مصدر لشعبة الأمم المتحدة للإحصاءات في عام         . )٧٥(مؤقتة في هذا الصدد   
  .)٧٦(٢٠٠٨ في المائة في عام ١٥,٣ إلى ٢٠٠٤ في المائة في عام ١١,٧ان الوطني ارتفعت من النساء في البرلم

   الحق في العمل وفي التمتع بظروف عمل عادلة ومواتية-٦

 مـن قـانون     ٣٥٣، لاحظت لجنة من الخبراء تابعة لمنظمة العمل الدولية، بالإشارة إلى المادة             ٢٠٠٨في عام     - ٣٤
الممنوحة للسلطات العامة بمصادرة حق العمال في الإضراب ينبغي أن تقتصر على الحالات التي              العمل، أن الصلاحيات    

 ٢٥ المـؤرخ    AN/60-45وردّاً على ذلك، قالت الحكومة إن القانون رقـم          . يجوز فيها تقييد أو حتى حظر هذا الحق       
وفي عام  . )٧٧( من قانون العمل   ٣٥٣دة   لا يزال ساري المفعول وإن مراجعته متوقعة بعد مراجعة الما          ١٩٦٠يوليه  /تموز

، لاحظت لجنة من الخبراء تابعة لمنظمة العمل الدولية أنه سيكون من المهم في سياق مراجعـة قـانون العمـل       ٢٠٠٨
  .)٧٨(توضيح مبدأ تساوي الأجر عن العمل المتساوي القيمة

 بوركينا فاسو على جملة أمور منها تعديل ، هنأت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة٢٠٠٥وفي عام   - ٣٥
  .)٧٩(قانون العمل الرامي إلى حظر التحرش الجنسي

   الحق في الضمان الاجتماعي وفي مستوى معيشي لائق-٧

 ١٩٩٨ في المائة بين عامي      ٨ إلى انخفاض مستوى الفقر بنسبة       ٢٠٠٥أشار تقرير للبنك الدولي صدر في عام          - ٣٦
لذي تحقق مؤخراً يختلف بشكل ملحوظ عن الحالة التي كانت سائدة في العقود السابقة والتي ، وإلى أن التقدم ا٢٠٠٣و

  .)٨٠(جعلت بوركينا فاسو أحد أفقر البلدان في أفريقيا

بآثار سياسات الإصلاح الاقتصادي والديون الخارجية على التمتع الكامل بجميع          ولاحظ الخبير المستقل المعني       - ٣٧
 في  ١٥كومة، وإن اعتبرت قطاع الصحة مجالاً يحظى بالأولوية، لم تف بعد بالتزامها باسـتثمار                أن الح  حقوق الإنسان 

  .)٨١(هذا القطاعالمائة من الميزانية الوطنية في 

برنامج الأمم المتحـدة المـشترك المعـني بفـيروس نقـص المناعـة               عن   ٢٠٠٦وأشار تقرير صدر في عام        - ٣٨
 ومنظمة الصحة العالمية إلى أن وباء فيروس نقص المناعـة البـشرية في     )الإيدز(تسب  متلازمة نقص المناعة المك   /البشرية

بوركينا فاسو في انخفاض متواصل في المناطق الحضرية، وإلى أن معدل انتشاره في أوساط الحوامل الـشابات اللائـي                   
 إلى ما   ٢٠٠٣- ٢٠٠١ بالنصف في الفترة     يترددن على مستوصفات الرعاية السابقة للولادة في المناطق الحضرية انخفض         

 إلى أن نسبة حاملي فيروس نقص       ٢٠٠٨وأشار مصدر لشعبة الأمم المتحدة للإحصاءات في عام         . )٨٢( في المائة  ٢دون  
 في عـام  ١,٦٠ إلى ٢٠٠١ في عـام   ٢,١٠ سنة، انخفضت من     ٤٩ و ١٥المناعة البشرية، الذين تتراوح أعمارهم بين       

 لجنة حقوق الطفل إنشاء لجنة وطنية لمكافحة الإيدز ومنتدى الشباب الـوطني لمكافحـة               وبينما لاحظت . )٨٣(٢٠٠٧
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الإيدز والجهود المبذولة في ذلك الصدد، لازمها القلق إزاء عدد الأطفال الـذين تيتمـوا               /فيروس نقص المناعة البشرية   
 طفـل في  ٢٦٠ ٠٠٠ أن ٢٠٠٤ عام   وأفاد تقرير لليونيسيف صدر في    . )٨٤(الإيدز/بسبب فيروس نقص المناعة البشرية    

  .)٨٥(٢٠٠٣بوركينا فاسو تيتموا بسبب هذا الوباء بحلول عام 

ودعت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة إلى إدخال تحسينات في مجال إتاحة خـدمات الـصحة                    - ٣٩
وفي . )٨٦(ت الإجهاض الـسري  الجنسية والإنجابية، بما يشمل تنظيم الأسرة، وذلك ضمن أمور أخرى بغرض منع حالا            

، أوصت لجنة حقوق الطفل بأن تجري بوركينا فاسو دراسة شاملة لتقييم طبيعة ونطاق مشاكل المراهقين                ٢٠٠٢عام  
الصحية، يشارك فيها الأطفال والمراهقون مشاركة كاملة، وبأن تستخدم هذه الدراسة كأساس لـصياغة سياسـات                

اصة للمراهقات؛ وبأن تعزز خدمات التثقيف في مجال الصحة الجنسية والإنجابية           وبرامج لصحة المراهقين تولي عناية خ     
  .)٨٧(والصحة العقلية والإرشاد الذي يراعي وضع المراهقين وتجعلها في متناولهم

وانتاب لجنة حقوق الطفل قلق بالغ إزاء ارتفاع معدلات وفيات الرضع والأطفال دون سن الخامسة وتـدني                   - ٤٠
 عند الولادة في بوركينا فاسو ولأن بقاء الأطفال على قيد الحياة ونماءهم في بوركينا فاسـو لا يـزالان                    العمر المتوقع 

، وقـدمت توصـيات في هـذا        )٨٨(يواجهان خطر أمراض الطفولة المبكرة والأمراض المعدية والإسهال وسوء التغذية         
أة من جهتها بالقلق إزاء ارتفاع معدلات وفيـات         كما شعرت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المر        . )٨٩(الصدد

 إلى آخر دراسة استقصائية ديمغرافيـة       ٢٠٠٧وأشار تقرير لبرنامج الأغذية العالمي صدر في عام         . )٩٠(الرضع والأمهات 
كما أشارت إلى أن نقص التغذية في .  في المائة من الأطفال دون سن الخامسة مصابون بالأنيميا٩٠وصحية أظهرت أن 

 في المائة وتتجاوز بكثير عتبة الطوارئ الـتي         ١٨,٦ في المائة إلى نسبة مروعة تبلغ        ١٣,٠له الحاد ارتفع معدله من      شك
 ٢٠٠٧بأن بوركينا فاسو اعتمدت في عام       ) الفاو(وأفادت منظمة الأغذية والزراعة     . )٩١(حددتها منظمة الصحة العالمية   

الحق في الغذاء في الاستراتيجيات الوطنية لمكافحة سـوء التغذيـة           مع بلدان أخرى في غرب أفريقيا توصيات لإدماج         
  .)٩٢(وانعدام الأمن الغذائي، آخذةً في الاعتبار مبادئ الفاو التوجيهية بشأن الحق في الغذاء

 في  ٧٦,٥ إلى أن نسبة     ٢٠٠٧ صدر في عام     )الموئل(ركز الأمم المتحدة للمستوطنات البشرية      وأشار تقرير لم    - ٤١
وقد أبدت بوركينا فاسـو  . )٩٣( تعيش في أحياء فقيرة٢٠٠١ن سكان الحواضر في بوركينا فاسو كانت في عام   المائة م 

طر للإعمـال التـدريجي     دعماً سياسياً متزايداً لعملية تحسين أحوال الأحياء الفقيرة ومنع تكونها وتعمل على اعتماد أُ             
  .)٩٤(للحقوق المتعلقة بالأرض والسكن

وق الطفل بالقلق إزاء الحالة المتردية لنظام الصرف الصحي وإزاء النقص في المياه الـصالحة               وشعرت لجنة حق    - ٤٢
 إلى أن أقل    ٢٠٠٦وأشار تقرير لبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي صدر في عام          . )٩٥(للشرب، ولا سيما في المناطق الريفية     

ياه النظيفة وتحصل عليها من مؤسسة الخدمات التي         في المائة من الأسر المعيشية في واغادوغو موصولة بشبكة الم          ٣٠من  
  .)٩٦(ترعى الشبكة

بآثار سياسات الإصلاح الاقتصادي والديون الخارجية على التمتع الكامل بجميـع     وكوَّن الخبير المستقل المعني       - ٤٣
خدِمت في مجالات لهـا صـلة       ن انطباعاً عاماً بأن موارد هذا البلد من البلدان الفقيرة المثقلة بالديون استُ            حقوق الإنسا 

، تجاوز نطاق القطاعات ذات الأولوية في مجال إنفاق         ٢٠٠٣فمنذ عام   . )٩٧(بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية   
الأموال قطاعي الصحة والتعليم ليشمل تعزيز حقوق المرأة والعمالة والعمل الاجتماعي والعدالـة والمنـاجم ومقـالع                 
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، وهي أماكن مستقلة يمكن  دور المرأة وعلى سبيل المثال، كان تشييد      . )٩٨(لك الاقتصاد والتنمية  الأحجار والطاقة، وكذ  
  .)٩٩(للنساء أن يتلاقين فيها دون إذن أزواجهن، من بين الأولويات الرئيسية التي حددتها المستفيدات أنفسهن

   الحق في التعليم وفي المشاركة في حياة المجتمع الثقافية-٨

لخبير المستقل المعني بآثار سياسات الإصلاح الاقتصادي والديون الخارجية على التمتع الكامـل بجميـع               اأشار    -٤٤
 ولكنها )١٠٠(ن إلى أن الجهود المبذولة أفضت إلى زيادة هائلة في المعدلات الصافية للالتحاق بالتعليم الأساسيحقوق الإنسا

 معدلات الانقطاع عن الدراسة خلال الـشهر الأول مـن الموسـم             وقال مشيراً إلى ارتفاع   . لم تستمر في جميع الحالات    
وأُشير أيضاً إلى نوعية التعليم الأساسي بوصفها تشكل مشكلاً مـن           . )١٠١(الدراسي إن ذلك قد يعزى بالأساس إلى الفقر       

ل والتكافؤ بـين     إلى التقدم السريع نحو تعميم التسجي      ٢٠٠٧وأشار تقرير لليونسكو صدر في عام       . )١٠٢(المشاكل القائمة 
؛ غير أن الخبير المستقل لاحظ أن المساواة بين الجنسين في           )١٠٣(الجنسين في المستوى الابتدائي من التعليم في بوركينا فاسو        

وكان هدف الحكومة . )١٠٤(التعليم الأساسي لم تتحقق بعد كلياً، وذلك في الغالب بسبب التقاليد الثقافية والعقلية السائدة 
  .)١٠٥( ضمن إطار التعليم الأساسي الإلزامي والمجاني والعام٢٠١٥قيق التكافؤ بحلول عام يتمثل في تح

 ٢٠٠٧ إلى القرار الذي اتخذته الحكومة في عام         ٢٠٠٧وأشار تقرير لمجموعة الأمم المتحدة الإنمائية صدر في عام            -٤٥
 ومنـها  نجازات الهائلة المسجلة في التعليم الابتدائيوالقاضي بتوفير التعليم الأساسي مجاناً حتى سن السادسة عشرة وإلى الإ      

، تتبع بوركينا فاسو سياسات أكثر مرونة ٢٠٠٦وحسبما أفاده تقرير للبنك الدولي صدر في عام . )١٠٦(ما يخص الطفلة
 بالمقارنة فيما يتعلق بالعودة إلى التعليم وتسمح للفتيات الحوامل بمواصلة الدراسة خلال فترة الحمل، ويشكل هذا تحسناً         

  .)١٠٧(مع ما كان عليه الأمر في التسعينات من القرن الماضي

  و اللجوءس المهاجرون واللاجئون وملتم-٩

لاحظت المقررة الخاصة المعنية بحقوق الإنسان للمهاجرين أن الاضطرابات التي شهدها بلد مجاور اتخذت أبعاداً   - ٤٦
قتصادية وآثار خطيرة على حالة حقوق الإنسان للعائدين من ذلـك           خطيرة تسببت لبوركينا فاسو في أزمة إنسانية وا       

وأشارت إلى أن العائدين محرومون من بعض حقـوقهم الأساسـية، مثـل             . )١٠٨(البلد وللمجتمعات التي عادوا إليها    
 وواجه معظم العائدين حالة شديدة مـن      . استحقاقات العمل والضمان الاجتماعي والصحة والسكن والغذاء والتعليم       

وتضررت النـساء   . انعدام الأمن، ما حفَّز الرجال بصفة خاصة على العودة إلى البلد المجاور رغم الظروف غير الآمنة               
  .)١٠٩(اللائي تُرِكن وحدهن مع أطفالهن ضرراً شديداً

ورحبت المقررة الخاصة بالقرار القاضي باتباع سياسة تقوم على تـشجيع إعـادة الإدمـاج الاجتمـاعي                   - ٤٧
. )١١٠(ادي في المجتمعات الأصلية، ولكن لا يزال يلزم بذل جهد هائل من أجل ضمان فعاليـة هـذه التـدابير        والاقتص

  .)١١١(وأشارت إلى أن الحماية القنصلية الموفَّرة لمواطني بوركينا فاسو في هذا البلد المجاور غير كافية

وتـستدعي  . بلد عبور إلى البلدان الغربية    ولاحظت أن بوركينا فاسو في الطريق لأن تصبح أيضاً بلد منشأ و             - ٤٨
هذه المسألة إطاراً للمشاورات الإقليمية والاتفاقات الثنائية مع البلدان الرئيسية لكفالة إعادة المهاجرين غير القانونيين إلى 

فقات وأضافت أنه يتعين وضع سياسة للهجرة، وذلك لتدبير تـد         . )١١٢(أوطانهم في ظروف قوامها الكرامة والإنسانية     
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وللاستفادة استفادة قصوى من المنافع التي يمكن أن تعود         ) بمن فيهم من يعبرون بوركينا فاسو     (المهاجرين غير القانونيين    
  .)١١٣(بها الهجرة الدولية على تنمية البلد

   الإنجازات وأفضل الممارسات والتحديات والمعوقات- ثالثاً 
ز ضد المرأة ببوركينا فاسو لحملتها على ممارسة تـشويه الأعـضاء            أشادت اللجنة المعنية بالقضاء على التميي       - ٤٩

وهنأت اللجنة بوركينا فاسو على التدابير المتخـذة        . )١١٤(التناسلية للإناث، التي أفضت إلى انخفاض كبير لهذه الظاهرة        
  .)١١٥( التي تعزز دور المرأة في التنمية وفي القطاع الزراعيلعامةعلى صعيد السياسات ا

 في المائة مـن نفقـات       ٤٠ إلى أن أكثر من      ٢٠٠٥أشار تقرير لبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي صدر في عام          و  - ٥٠
وأقرت لجنة حقوق الطفل بـأن الـديون الخارجيـة          . )١١٦(الميزانية في بوركينا فاسو يمول من خلال المساعدة الإنمائية        

لبياً على الرفاه الاجتماعي للطفل وعلى وضعه وأعاقت التنفيـذ          ومحدودية الموارد البشرية الماهرة المتاحة خلَّفت أثراً س       
  .)١١٧(الكامل لاتفاقية حقوق الطفل

   الأولويات والمبادرات والالتزامات الوطنية الرئيسية- رابعاً 
   التعهدات التي قطعتها الدولة- ألف 

هود من أجل وقف الاتجـار    مواصلة الج : ، تعهدت بوركينا فاسو، ضمن أشياء أخرى، بما يلي        ٢٠٠٨في عام     - ٥١
بالأطفال وعمل الأطفال؛ ومواصلة الحملة الرامية إلى منع إشراك الأطفال في التراعات المسلحة؛ وتكثيف الجهود على                
الصعيد الوطني من أجل مكافحة ممارسة تشويه الأعضاء التناسلية للإناث؛ واتخاذ تدابير لتعزيز سياساتها لحماية حقوق                

واصلة الجهود من أجل إنجاز مبادرات تثقيفية واسعة النطاق بشأن حقـوق الإنـسان والحريـات                الفئات الخاصة؛ وم  
  .)١١٨(الأساسية؛ ومضاعفة الجهود الرامية إلى كفالة عدم إفلات مرتكبي انتهاكات حقوق الإنسان من العقاب

   توصيات محددة للمتابعة- باء 

ة المعنية بحقوق الإنسان للمهاجرين عدة توصيات بـشأن         بالإضافة إلى ما سلف ذكره، قدمت المقررة الخاص         - ٥٢
جملة أمور منها معالجة وضع النساء والأطفال ممن أُعيدوا إلى الوطن؛ وتقديم دعم خاص للمشاريع الخاصـة بالنـساء                   

؛ واعتمـاد   )١١٩(العائدات التي تشجع الأنشطة المدرة للدخل؛ والنظر في إمكانية إنشاء صندوق لمـساعدة العائـدين              
  .)١٢٠(إجراءات شفافة وتدريب موظفي الأمن على مراعاة حقوق الإنسان للمهاجرين

   بناء القدرات والمساعدة التقنية-خامساً 
حثت لجنة حقوق الطفل بوركينا فاسو على التماس المساعدة التقنية وغير التقنية من اليونيسيف والبنك الدولي   - ٥٣

مع جهـات  رق سبل أخرى للتعاون والمساعدة من أجل تحسين صحة الطفل         وطَ )١٢١(والمنظمات غير الحكومية الدولية   
  .)١٢٢(أخرى منها منظمة الصحة العالمية
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 الآثار السبعة التالية، في إطار خمسة مجالات        ٢٠١٠-٢٠٠٦وأدرج إطار الأمم المتحدة للمساعدة الإنمائية للفترة          -٥٤
 علـى   لشباب والنساء لصالح ا ص العمل والأنشطة المدرة للدخل       زيادة فر  ‘١‘: ٢٠١٠ذات أولوية، لتحقيقها بحلول عام      

 تعزيز فرص   ‘٣‘ الرعاية الطبية الجيدة؛     على وجه الخصوص إلى   لنساء والأطفال   ا زيادة فرص وصول   ‘٢‘؛  وجه الخصوص 
ان؛ ـلإنـس وق اـ توطيد المكونات الأربعة للحوكمة الجيدة فيما يتعلق بحق    ‘٤‘ التعليم الأساسي للأطفال والشباب؛      نيل

 تعزيـز وتكثيـف     ‘٧‘ تحسين الأمن الغذائي للفئات المستضعفة وإدارة الموارد الطبيعية؛ و         ‘٦‘ ترسيخ ثقافة السلام؛     ‘٥‘
  .)١٢٣(الإيدز/ فيروس نقص المناعة البشريةلمكافحةالحملة الوطنية 

 غـسل    مكافحـة   في مجالات  وأبلغ مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة عن المساعدة التي قدمها            - ٥٥
الإرهاب والاتجار بالأشخاص، بما في ذلك حلقات عمل لتدريب المدرِّبين، وبخاصة فيما يتعلق بالأطر القانونية والأموال 

 ، وحمايـة الـضحايا    ، وملاحقة المتاجِرين  ، وأساليب التحقيق  ، والوقاية ،الدولية والوطنية لمكافحة الاتجار بالأشخاص    
  .)١٢٤(وفي مجال بناء قدرات لجنة مكافحة الفسادوالتعاون الدولي، 
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